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Verwendete Warnhinweise und
Symbole

In dieser Bedienungsanleitung werden die
folgenden Symbole und Warnhinweise verwendet:

GEFAHR! Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Gefahr” bezeichnet
eine Gefdhrdung mit einem hohen

A Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, eine schwere
Verletzung oder den Tod zur Folge
hat.

WARNUNG! Dieses Symbol

mit dem Signalwort ,Warnung”

bezeichnet eine Gefdhrdung mit
A einem mittleren Risikograd, die,

wenn sie nicht vermieden wird, eine

schwere Verletzung oder Tod zur

Folge haben kann.

VORSICHT! Dieses Symbol

mit dem Signalwort ,Vorsicht”

bezeichnet eine Gefdhrdung mit
A einem niedrigen Risikograd, die,

wenn sie nicht vermieden wird, eine

geringe oder méBige Verletzung zur

Folge haben kann.
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ACHTUNG! Dieses Symbol weist
in Kombination mit dem Signalwort
LACHTUNG" auf einen mdglichen
Sachschaden hin.

HINWEIS: Dieses Symbol mit dem
Signalwort ,Hinweis” bietet weitere
niitzliche Informationen.

Gleichstrom / -spannung

,Qi"” und das Qi-Logo sind Marken
von Wireless Power Consortium

(WPC)

Dieses Symbol bedeutet, dass vor
der Verwendung des Produkts die
Bedienungsanleitung beachtet
werden muss.

C€

Das CE-Zeichen bestétigt Konformitat
mit den fir das Produkt zutreffenden
EU-Richtlinien.
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KABELLOSES QI°-LADEGERAT

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit

allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

® BestimmungsgemdiBe
Verwendung

Das KABELLOSES QI®-LADEGERAT(nachfolgend
als ,Produkt” bezeichnet) ist ein Gerdt der
Informationselektronik. Dieses Produkt dient
ausschlieBlich zum Aufladen von Mobilgeréten,
welche die Qi-Technologie verwenden. Andere
Gerdte kdnnen mit dem Produkt nicht aufgeladen
werden. Das Produkt ist nur fir den privaten Einsatz
und nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
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Fir Schaden aufgrund ungefugter Verénderungen
und nicht bestimmungsgeméfer Verwendung
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

@® Markenhinweise

= USB® ist eine eingetragene Marke von USB
Implementers Forum, Inc.

B ,Qi" und das Qi-logo sind Marken von
Wireless Power Consortium (WPC).

= Die Marke und der Handelsname TRONIC
stehen im Eigentum der jeweiligen Inhaber.

= Alle anderen Namen und Produkte sind Marken

oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen
Eigentimer sein.

A Sicherheitshinweise

Machen Sie sich vor der Verwendung des
Produktes mit allen Sicherheitshinweisen und
Gebrauchsanweisungen vertraut! Wenn Sie dieses
Produkt an andere weitergeben, geben Sie auch
alle Dokumente weiter!
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A\ WARNUNG! LEBENSGEFAHR UND
UNFALLGEFAHR FUR SAUGLINGE UND
KINDER!

/\ GEFAHR! ERSTICKUNGSGEFAHR! Lassen
Sie Kinder mit dem Verpackungsmaterial nicht
unbeaufsichtigt. Das Verpackungsmaterial stellt
eine Erstickungsgefahr dar. Kinder unterschéitzen
die damit verbundenen Gefahren héufig. Das
Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug.

B Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produktes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung
und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden. Das
Produkt ist kein Spielzeug.

A\ ACHTUNG! Sachschaden

= Uberprifen Sie das Produkt vor jeder
Verwendung! Unterbrechen Sie die
Verwendung, wenn Schéden am Produkt
auftreten oder wenn das Anschlusskabel defekt
ist!
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Dieses Produkt enthdlt keine Teile, die vom
Benutzer gewartet werden kénnen.

Halten Sie das Produkt vor Feuchtigkeit, Tropf-
und Spritzwasser fern.

Positionieren Sie keine brennenden Kerzen
oder andere offene Feuer auf oder neben das
Produkt.

Wenn Sie Rauch oder ungewshnliche
Gerdusche oder Geriiche feststellen, trennen
Sie sofort die USB-Verbindung.

Plétzliche Temperaturschwankungen kénnen
Kondenswasserbildung an der Innenseite des
Produktes verursachen. Lassen Sie das Produkt
in diesem Fall einige Zeit akklimatisieren, bevor
Sie es erneut verwenden, um Kurzschlisse zu
vermeiden!

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Néhe
von Warmequellen, z. B. Heizkérpern oder
anderen Gerdten, die Wérme abstrahlenl

Werfen Sie das Produkt nicht in Feuer und
setzen Sie es keinen hohen Temperaturen aus.
Offnen Sie niemals das Produkt. Es hat keine
Innenteile, die einer Wartung bediirfen.

Das Produkt darf wahrend des Betriebs
nicht abgedeckt werden, es diirfen keine
Fremdkarper in das Produkt eingefihrt werden,
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es dirfen keine Fremdkérper wéhrend des
Betriebs auf der Qi-Aufladefléche liegen.

® Auf Grund der hohen Stromaufnahme darf

das Produkt nicht an einem PC oder Notebook
verwendet werden.

/\ ACHTUNG! Funkstérungen

B Verwenden Sie niemals das Produkt in

Flugzeugen, Krankenhdusern, Betriebsrdumen
oder in der N&he medizinischer
Elektroniksysteme aus. Die iibertragenen
drahtlosen Signale kénnten Auswirkungen auf
die Funktionalitdt sensibler Elektrogeréte haben.

Halten Sie das Produkt mindestens 20 cm

von Herzschrittmachern oder implantierbaren
Kardioverter-Defibrillatoren fern, da die
elekiromagnetische Strahlung die Funktionalitét
von Herzschrittmachern beeintrdchtigen kann.

Die iibertragenen Funkwellen kénnten
Stérungen in Hérgerdten verursachen.

Verwenden Sie das Produkt niemals in

der Néhe von brennbaren Gasen oder
explosionsgeféhrdeten Bereichen (z. B.
Lackierereien), da die abgegebenen Funkwellen
Explosionen und Bréinde verursachen kénnen.

Die OWIM GmbH & Co KG ist nicht fiir

Stérungen von Radio- und Fernsehgerdten
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aufgrund einer unbefugten Veréinderung des

Produktes verantwortlich. Die

OWIM GmbH & Co KG iibernimmt des
Weiteren keine Haftung fiir die Verwendung
oder den Ersatz von Kabeln, die nicht von

OWIM vertrieben werden.

B Der Benutzer des Produktes ist allein fir die
Behebung von Stérungen verantwortlich, die
durch unbefugte Veréinderungen des Produktes
sowie durch den Ersatz solcher verdnderter

Produkte verursacht wurden.

® Teilebeschreibung

Bitte beachten Sie die Ausklappseite.

[1] Qi-Aufladefliche 1

LED-Anzeige 1
LED-Anzeige 2
Qi-Aufladefléche 2
USB-Typ-C-Eingangsbuchse
@ USB Typ A-Stecker
USB-Ladekabel
USB-Typ-C-Stecker

[9] Bedienungsanleitung

DE/AT/CH 13



® Technische Daten

Abmessungen:
Gewicht:
Betriebstemperatur:
Lagerungstemperatur:
Feuchtigkeit

(keine Kondensation):
USB-Ladekabellange:
Eingang:

Ausgang:

ODER

Eingang:

Ausgang:
Gesamtleistung:
Frequenzband:

Ubertragene maximale
Radiofrequenzleistung:

(H-Feld):

Maximaler Abstand
zwischen Ladegerét und
Mobilgerit:
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ca. 180 x 85 x 9,8 mm
ca. 130g
5-35°C
0-45°C

10-70%
ca.lm

5V —_——=3A
2 x5 W max.

9V=—=3A/
12V==—=225A/
15V=—=2A

2 x 10 W max.

20 W max.*

111,38 - 128,21 kHz

0,66 dBuA/m bei
10 m Entfernung

<5mm



*@ HINWEIS: Um die maximale
Ausgangsleistung von 20 W zu erreichen, mijssen
Sie einen USB-Netzteil mit einer Ausgangsspannung
von 9V und einem Ausgangsstrom von mindestens
3A verwenden. Ein solches USB-Netzteil ist nicht im
Lieferumfang enthalten. (Nur das USB-Ladekabel
Typ A auf Typ Cist im Lieferumfang enthalten.)

Die Sperzifikationen und das Design kénnen ohne
Ankiindigung gedindert werden.

@ Lieferumfang

1 Kabelloses Qi®-Ladegerdt
1 USB-Ladekabel

1 Bedienungsanleitung

® Vor der Verwendung
(i) HINWEIS:

® Uberprifen Sie vor Gebrauch, ob der

Verpackungsinhalt vollsténdig und unbeschéadigt
istl

u Alle Teile missen ausgepackt und das
Verpackungsmaterial muss vollsténdig entfernt
werden.

B Falls Sie Beschadigungen oder fehlende Teile
feststellen, wenden Sie sich an den Héandler, bei
dem Sie dieses Produkt gekauft haben.
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® Bedienung

A\ ACHTUNG! Auf Grund der hohen
Stromaufnahme darf das Produkt nicht an
einem PC oder Notebook verwendet werden.

(i) HINWEIS:

B Das Produkt unterstiitzt nur Geréte mit Qi-
Drahtlostechnologie.

lhr Endgeréit aufladen

1. Stecken Sie den USB Typ A-Stecker [6]des
USB-Ladekabels [ 7 | in den USB-Anschluss eines
geeigneten USB-Adapters (nicht im Lieferumfang
enthalten) und stecken Sie den USB-Typ-C-
Stecker | 8] in die USB-Typ-C-Eingangsbuchse
des Produktes.

57
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2. Stecken Sie das USB-Netzteil (nicht im
Lieferumfang enthalten) in eine leicht

zugéngliche Steckdose.
~ .h

3. Die LED-Anzeige 1 und 2 leuchten blau
fir ca. 2 Sekunden, wenn sich das Produkt
im Standby-Modus befindet und kein mobiles
Gerdt auf der Qi-Aufladefldche 1 oder 2
befindet.

4. Llegen Sie das Mobilgerdt auf die Qi-
Aufladeflache 1 oder 2 . Stellen
Sie sicher, dass die Mitte des Gerdtes zur
Mitte der Qi-Aufladefléiche ausgerichtet ist.
Der Ladevorgang beginnt bei Kontakt. Die
LED-Anzeige 1 leuchtet blau, wenn der
Ladevorgang auf der Qi-Aufladefléche 1
|I| aktiv ist. Die LED-Anzeige 2 [ 3 | leuchtet
blau, wenn der Ladevorgang auf der Qi-
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Aufladefliche 2 [4] akiv ist.

Sie kénnen bis zu zwei Qi fshige Mobilgeréte
gleichzeitig aufladen. Legen Sie lhre
Mobilgeréte wie in der Skizze dargestellt auf
die Qi-Aufladeflachen, die maximale kabellose
Ladeleistung betragt jeweils 10 W*.

~
J

(17 \\
A
o\(-))|

Schutzhiillen, welche das Mobilgerét schiitzen,
kénnen den Ladevorgang ggf. stéren.

In diesem Fall muss das Mobilgerat aus der
Schutzhiille entnommen werden.
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*@ HINWEIS: Die Ladeleistung betrdgt bis zu
10 W, dies ist abhéngig vom verwendeten Netzteil.

Status LED-Anzeige |2 |/

Das Produkt hat zwei LEDs, die den Betriebsstatus

anzeigt:

LED-Anzeige

leuchtet ca. 2
Sekunden blau

leuchtet blau

blinkt blau

blinkt grin

Status

Startvorgang
(Bootphase)/ Bereitschaft

Ladt/ vollsténdig aufgeladen
Metallhindernis

Inkompatibles Netzteil oder
Kabel angeschlossen

® Fehlerbehebung

Was soll ich tun, falls die LED-Anzeige des
Produktes wéhrend des Startvorgangs
(Bootphase) nicht aufleuchtet?

Prifen Sie die USB-Kabelverbindung zwischen
dem USB-Netzteil (nicht im Lieferumfang
enthalten) und dem Produkt. Das USB-Kabel
muss richtig angeschlossen sein.
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u Priffen Sie die Verbindung zwischen Steckdose
und USB-Netzteil (nicht im Lieferumfang
enthalten).

B Alternativ kdnnen Sie eine andere Steckdose
testen.

Was soll ich tun, falls das Mobilgeré&t

nicht aufgeladen wird?

H Prifen Sie, ob das Mobilgerdt Qi-
Drahtlosladetechnologie unterstiitzt.

B Priffen Sie, ob das Mobilgerdt horizontal in der
Mitte des Ladepads platziert ist.

B Priffen Sie, dass keine Fremdkérper die
Aufladung blockieren.

B Prijfen Sie, ob das Mobilgerdt von der
Schutzhiille entfernt ist.

Was soll ich tun, wenn die LED-Anzeige
blau blinkt?

B Dies zeigt an, dass ein Metallhindernis
aufgetreten ist.

B Trennen Sie sofort die USB-Verbindung.

B Priffen Sie, ob Fremdkérper die Aufladung
blockieren.

B Lassen Sie das Produkt eine Weile abkiihlen
und versuchen Sie es dann noch einmal.
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Was soll ich tun, wenn die LED-Anzeige
grin blinkt?

= Dies zeigt an, dass ein inkompatibles Netzteil
oder Kabel angeschlossen ist.

B Trennen Sie die Verbindung sofort.

B Wéhlen Sie das geeignete Netzteil, iberprifen
Sie die Anleitung des Netzteils und stellen Sie
sicher, dass es fir dieses Produkt geeignet ist.

B Verwenden Sie zur Verbindung mit dem Produkt
das mitgelieferte USB-Kabel.

® Lagerung bei Nichtbenutzung

Lagern Sie das Produkt in einem trockenen
Innenraum, geschitzt vor direkter
Sonneneinstrahlung, vorzugsweise in der
Originalverpackung.

® Reinigung
B Es befinden sich keine zu wartenden Teile im

Inneren. Eindringende Feuchtigkeit kann zu
einer Beschadigung des Produkts fihren.

u Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine
Feuchtigkeit in das Produkt eindringt, um eine
irreparable Beschddigung des Produktes zu
vermeiden.
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B Verwenden Sie keine dtzenden, scheuernden
oder 18sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel.
Diese koénnen die Oberfléichen des Produkts
beschadigen.

B Reinigen Sie das Produkt ausschlieBlich mit
einem leicht feuchten Tuch und einem milden
Spilmittel.

® Entsorgung
Verpackung:

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

&)  Verpackungsmaterialien bei der
Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Nummern (b) mit folgender Bedeutung:

1 - 7: Kunststoffe / 20 - 22: Papier und
Pappe / 80 - 98: Verbundstoffe.

Produkt:

»  Maéglichkeiten zur Entsorgung des
‘7‘" ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
W lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

/. Beachten Sie die Kennzeichnung der
b
a
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Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf Rédern
zeigt an, dass dieses Produkt der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Produkt
am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit
dem normalen Haushaltsmill entsorgen
dirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben missen.

14

Diese Entsorgung ist fur Sie kostenfrei.

Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht.

Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer
erweiterten Herstellerverantwortung und wird
getrennt gesammelt.

® Vereinfachte EU-
Konformitéatserklérung

Hiermit erklart OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm,
DEUTSCHLAND, dass das Produkt KABELLOSES
QI®-LADEGERAT HG08305A / HGO8305B,
den Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU
entspricht.

DE/AT/CH 23



Der vollstéindige Text der EU-Konformitétserklérung
ist unter der folgenden Internetadresse verfigbar:
www.owim.com

]

@® Garantie und Service

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitétsrichtlinien sorgfdltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen
den Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem

Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns -
nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert
oder ersetzt. Diese Garantie verfdllt, wenn das
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Produkt beschadigt, nicht sachgemaf benutzt oder
gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind (z. B. Batterien) und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.

® Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens

zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 377486_2101) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
Ihrer Bedienungsanleitung (unten links) oder
als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundichst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch

oder per E-Mail.
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Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

® Service

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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